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ТРАНСФОРМАЦИЯ ЯЗЫКОВОГО МЫШЛЕНИЯ 
В СОВРЕМЕННОМ ИНФОРМАЦИОННОМ 

ОБЩЕСТВЕ 

Интенсивное распространение компьютерных технологий, их вклю­

ченность во все сферы жизни общества, привело к настолько сильным 

трансформациям во всех сферах общественной жизни, что в 80-е годы 
ХХ века был сделан вывод о возникновении «компьютеризированного, 

или информационного общества» как нового этапа в развитии человече­

ской цивилизации. 

В настоящее время сделан более общий вывод о формировании гло­

бальной системы информационно-коммуникационных технологий как 

принципиально новом компоненте современной цивилизации. Появ­

ление данной системы явилось закономерным и необходимым этапом в 

развитии человеческого общества. С ее возникновением ноосфера как 

планетарная оболочка Земли приобрела логически завершенный вид. 

В известном смысле становление глобальной по масштабам системы по­

лучения (производства), обработки, хранения, передачи , распределения, 

обмена и потребления (использования) информации означает появление 

единой для всей планеты «системы психического отражению>. 

Как известно, психика есть форма отражения объективной реально­

сти, присущая системам, активно взаимодействующим с внешней сре­

дой. Отражение реальности в ней происходит в форме идеальных обра­

зов, которые функционально (не предметно) выделяются и переносятся 

за пределы отражающего субъекта. При этом эти образы, являющиеся, 

в конечном итоге, продуктом психики, (то есть внутренним по отноше­

нию к отражающему субъекту), воспринимаются им и переживаются им 

как нечто внешнее. 

Рассматривая под таким углом зрения сформировавшуюся в рамках 

человеческой цивилизации систему информационно-коммуникацион­

ных технологий, можно сделать вывод о появлении глобальной по мас­

штабам системы отражения. В процессе ее функционирования и раз­

вития данное образование начинает все четче проявлять имманентно 

присущие ему закономерности. Поскольку данная система возникает 

в рамках человеческой цивилизации, в ней с необходимостью присут-
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ствуют фундаментальные закономерности познавательной деятельности 

человека, но реализация их обладает также и рядом специфических осо­

бенностей. 

Одной из важнейших закономерностей подобного типа является, на 

наш взгляд, глубокое единство языка и мышления, которое традиционно 

тракrуется как единый по своей сути феномен «языкового мышления». 

Формирование глобальной системы обмена информацией первона­

чально воспринималось как возникновение общецивилизационного 

инструмента, предоставляющего большинству людей колоссальные 

возможности непосредственного и быстрого досrупа к духовным богат­

ствам человечества. Однако реальные процессы демонстрируют суще­

ственно иную картину. 

Происходит, прежде всего, экспоненциальный рост объемов инфор­

мации, безответственно направляемой в систему инфокоммуникацион­

ных технологий. В результате всемирная сеть переполняется сведения­

ми, которые в большей степени искажают объективную реальность, чем 

отражают ее. Пагубность данной тенденции стала настолько очевидной, 

что уже ставится задача перехода на новый формат интернета, когда на­

правляемая в сеть информация будет посrупать rуда только после оцен­

ки экспертным сообществом. Правда, не очень понятно, кто и по каким 

признакам будет формировать это экспертное сообщество, наделять его 

соответствующими полномочиями и т. д. Но сама постановка данной 

проблемы именно в таком виде свидетельствует об остроте данной про­

блемы. 

Однако вышеназванная проблема достаточно очевидна и, соответствен­

но, поверхностна. Существенно большее значение имеют, на наш взгляд, 

процессы, приводящие к внешне малозаметным, но от этого более глубо­

ким трансформациям сознания как отдельного человека, так и целых со­

циальных групп. Одним из факторов, формирующих данную негативную 

тенденцию, является, очевидно, постоянное упрощение и искажение язы­

ковых средств, используемых индивидами в вирrуальной среде. 

Стремление к максимально возможному количеству контактов, при­

сутствующее у пользователей социальных сетей, очевидно, подталки­

вает к появлению своего специфического языка, когда исчезают тре­

бования элементарной грамотности при написании сообщений, слова 
заменяются сочетаниями отдельных букв и др. Создается видимость 

ускорения процессов общения, однако в действительности происходит 

обратное. Общение утрачивает глубину, становится более поверхност­

ным. По сути, общения как такового и нет. Однако негативные транс­

формации сознания присутствуют с необходимостью. 
Неразрывная связь языка и мышления приводит, прежде всего, к 

упрощению, примитивизации мыслительной деятельности. Постоянно 

вовлеченный в такое общение индивид постепенно теряет способность 
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к решению новых задач, оказывается не в состоянии воспринимать ин­

формацию выше некоего предела сложности, который десять лет назад 

считался очевидным для его возраста. 

Кром е этого, нарушается наработанная в течение предшествующего 

развития целостность сознания человека. Новые вербальные конструкты 

включаются в уже существующую струкrуру сознания как изначально 

противоречащие ей компоненты. В результате они всrупают в противо­

речие с уже сложившимися у человека струкrурами восприятия реально­

сти и мышления. Данные инородные компоненты подобны компьютер­

ным вирусам. Только поражают они именно базисные уровни, которые 

закладывались в период самой ранней социализации личности и потом 

являются наиболее важными и, одновременно, трудноосознаваемыми. 

В результате нарушается формировавшаяся годами целостность чело­

веческого сознания . Последнее объективно начинает функционировать 

существенно менее эффективно, чем могло бы. (Так, психологи показы­
вают, что современные подростки только к 15- 16 годам оказываются в 
состоянии решать задачи, которые десятилетие назад решали 12-летние 

дети). 

Наблюдаемая примитивизация сознания как следствие упрощения 

языковых средств общения выражается также и в значительной утрате 

стремления к освоению нового. Достаточно большие социальные груп­

пы проявляют в современных условиях устойчивую апатию к учебе, 

к освоению новых знаний. Можно сказать, что уже имеет место некая 

«идеология», обосновывающая отсутствие полезности знаний в целом. 

Приходится констатировать, что данные процессы наблюдаются и в 

отношении русского языка. Язык, являющийся одним из наиболее раз­

витых в современном мире, потенциально мог бы выступить средством 

активизации позитивных процессов в системе инфокоммуникационных 

технологий. Однако в ряде случаев именно вследствие своего словарного 

богатства он оказывается и более подверженным негативным трансфор­
мациям. 

Таким образом, можно сделать вывод о том, что современные инфо­

коммуникационные технологии можно рассматривать как глобальную 

систему человеческого сознания. В ней в специфической форме про­

являются закономерности, присущие познанию человека. Одной из них 

является наличие языкового мышления как фундамента отражательной 

способности человека. Внутренние закономерности развития вирту­

альной среды, ориентирующие на постоянное расширение количества 

контактов в ущерб их качеству приводят к нежелательному упрощению, 

примитивизации языковых средств, используемых в процессе обще­

ния. В результате язык как форма мышления, активно воздействующая 

на содержание последнего, вызывает, в ряде случаев, нежелательные 

трансформации в процессах функционирования общественного созна-
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ния. Это находит проявление в примитивизации социального мышления, 

нарушении его базисных структур, возникновении глубинных противо­

речий в программах социального поведения человека, в утрате целост­

ности социального сознания в целом. 
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ЯЗЫКОВАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ СПЕЦИАЛИСТА 

В различных сферах человеческой деятельности язык является важ­

нейшим средством общения, характеризует уровень образованности го­

ворящего. Чувство языка, понимание его законов и тонкостей - это очень 

важное, необходимое для каждого человека качество, его трудно развить 

и очень легко потерять. 

В последние десятилетия в связи с ростом числа вариативных эле­

ментов в языке проблема выбора необходимой в той или иной ситуации 

общения формы слова или языковой конструкции становится весьма ак­

туальной. Необходимо учитывать, что выбор, безусловно, должен быть 

только между вариантами литературной нормы и с учетом стиля и жанра 

словесного произведения. Неуместным и крайне нежелательным будет 

использование в каком-либо официальном документе варианта слова, 

допустимого в разговорном жанре литературного языка (и наоборот) . 

Современная языковая ситуация, к сожалению, в этом плане крайне да­

лека от совершенства и, в ряде случаев, может быть охарактеризована 

как оскудение речи, как снижение общего уровня речевой культуры. 

Неоднократно воспроизводимые, повторяемые ошибки провоциру­

ют речевую «вседозволенность», размывают у рядового носителя языка 

представление о допустимых и недопустимых вариантах употребления 

слов в сфере литературного языка, вызывают у говорящего чувство не­

уверенности в правильности своей речи. 

У многих людей явно негативный эмоциональный отклик вызыва­

ют такие примеры небрежного отношения к слову, как: при'нять вме­

сто прuня'ть, документ вместо докуме'нт, де'фис вместо дефи'с, 

осу'жденный вместо осуждённый.возбу'жденный вместо возбуждён­

ный, при'говор вместо приговор, э'ксперт в."4есто эксперт, инци[н] 

дент вместо инцидент,скомпроме[н]тировать вместо скомпромети­

ровать, при'вод вместо приво'д (при обозначении действия по значению 

глагола «приводить», н-р: «Хулиган с тремя приво'дами») и т. д. 
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